


1. CE ESTE IN INTERIOR

= Razer Phone 2*

» Acumulator Litiu-ion (incorporat)

= incdrcator rapid (poate fi diferit in functie de regiune)
= (Cablu deincdrcare USB-C

= Adaptor audio USB-C

= [nstrument de scoatere a cartelei SIM

= Ghid de informatii importante cu privire la produs

* Puteti avea o carteld SIM preinstalatd in functie de operatorul dvs. de furnizare.
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2.11 OFERIM CELE MAI BUNE AVANTAIJE

Avetiin mana un dispozitiv deosebit - beneficiati de un maxim de potential prin inregistrarea
online! Puteti primi beneficii exclusive Razer, informatii despre garantia limitata de 1an* si multe
alte avantaje.

Inregistrati-va produsul acum la razerid.razer.com/warranty

Puteti gdasi
numdrul de serie
al produsului dvs.
pe eticheta de pe
ambalajul de
plastic al
telefonului.

....................

Aveti o intrebare? Solicitati asistenta echipei Razer Support Team la support.razer.com

* Legea pentru Protectia Consumatorului. Aceastd garantie vd oferd drepturile legale specifice si puteti
avea si alte drepturi care pot diferi in functie de tard, provincie sau stat, dupd caz. In afara celor permise
de lege, Razer nu exclude, limiteazd sau suspendd alte drepturi pe care le aveti. Pentru o intelegere
completa a drepturilor dvs.,, trebuie sa consultati legile tdrii, provinciei sau statului dvs,, dupd caz. Pentru
alti termeni si conditii de garantie, va rugam sd vizitati razer.com/warranty
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3. EXPLORAREA TELEFONULUI DUMNEAVOASTRA

Difuzoare

A. Microfon F. Butoane de control pentru volum
B. Camera frontala G. Buton de pornire / Senzor de

C. Senzor de lumina ambientala amprentd

D. H. Port USB-C

E.

Slot microSD / SIM
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L. Adaptor audio USB-C
M. Cablu deincarcare USB-C

N.
0.

Instrument de scoatere a cartelei SIM

Incarcator rapid



4. CONFIGURAREA RAZER PHONE 2

INSTALAREA UNEI CARTELE SIM /UNUI CARD MICROSD
1. Introduceti instrumentul de scoatere a cartelei SIM. Plasati cartela SIM in slotul care iese in

afara.

=R|

RAZ

|

O O

2. Daca aveti un card microSD, plasati-lin slotul alocat acestuia.

*not indluded

Notd: In functie de operatorul dvs. de telefonie, telefonul dvs. poate sd vind cu o carteld SIM preinstalatd.
Daca intentionati sa utilizati o cartela microSD, este mai bine sa utilizati o variantd de card microSD Class

10 (pdnd la 2TB).
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INCARCAREA RAZER PHONE 2

Conectati incarcatorul rapid la telefonul Razer 2, introduceti-lin priza si asteptati sa se incarce
complet. Dupa incdrcare, deconectati incarcatorul rapid de la telefon si de la priza de alimentare.

100%

Sugestie: Pentru a incdrca eficient
telefonul, utilizati incarcatorul rapid
furnizat in pachet. In plus, utilizati si / sau
achizitionati numai accesorii fabricate si /
s 2 sau aprobate de Razer.

PORNIREA / OPRIREA

= Pentru a porni telefonul, apasati si tineti apasata tasta de pornire pand cand telefonul Razer
2 este pornit.

= Pentru a-l opri, apasati si fineti apdsata tasta de pornire pana cand meniul Optiuni pornire
se afiseaza pe ecran, apoi apdsati Oprire pentru a opri aparatul.
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CONFIGURAREA PENTRU PRIMA UTILIZARE

La prima utilizare, telefonul Razer 2 va va afisa un ecran de intampinare care va permite sa
continuati cu expertul de configurare si / sau chiar sa personalizati setdrile de accesibilitate pentru
viziunea dvs. de baza.

Urmati instructiunile de pe ecran, selectand limba implicita a telefonului dvs., acceptand Termenii si
conditiile Razer, selectand daca telefonul dvs. se va conecta la o retea wireless sau de date, copiind
date de pe un dispozitiv mobil sau setandu-I ca dispozitiv nou, precum si configurarea altor setari
ale telefonului.

Nota: De asemenea, aceste setdri pot fi personalizate mai tarziu la Setdrile telefonului,

INSCRIEREA PENTRU RAZER ID

Obtineti acces instantaneu la beneficiile exclusive ale Razer atunci cand va conectati la Razer ID pe
telefon. Cu Razer ID, puteti descarca si aplica teme de telefon creative din Magazinul Theme Razer,
puteti deschide aplicatiile Razer fara sa va conectati din nou si chiar va puteti bucura de serviciile
noastre pe alte platforme.
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5. UTILIZAREA TELEFONULUI RAZER 2

FUNCTI IMPLICITE ALE BUTOANELOR TELEFONULUI

Tasta Pornire
o Apdsati pentru a bloca / debloca telefonul.
« Apdsati de doua ori pentru a deschide aplicatia aparatului foto de pe orice ecran.
« ineti apdsat pentru a deschide meniul Pornire telefon.
Tastele pentru volum
« Cresteti sau reduceti sunetele soneriei, a mediilor si a alarmei.
« Apasati oricare dintre acestea din aplicatia camerei pentru a face o fotografie.
Tasta pornire + Tasta de volum redus

o Apdsati simultan ambele taste pentru a face o captura de ecran.

ACTIUNI / GESTURI TOUCHSCREEN

Atingeti. Atingeti usor pentru a selecta o optiune sau un element, pentru a deschide o
aplicatie aleasa sau pentru a introduce un text utilizand tastatura virtuala.

Atingeti de doua ori. Apdsati usor de doua ori pe 0 imagine pentru a mari sau micsora o
zona selectata sau pe un text pentru a selecta un cuvant.

Apasati si tineti apasat. Atingeti si tineti apasat un element sau o aplicatie pentru a
deschide optiuni suplimentare pentru elementul selectat.

Atingeti si glisati. Atingeti si tineti apasat un element sau o aplicatie, apoi mutati degetul
pentru a o glisa in locatia preferata.

Glisare cu degetul. Atingeti usor si mutati degetul pe orizontala sau pe verticala pe ecran
pentru a naviga printre liste, prin paginile Web, prin fotografii si pentru a efectua alte cdutari.
Apropiati si indepartati. Apropiati si indepartati cu doua degete pentru a micsora sau a mari
0 imagine sau alt continut, cum ar fi harti sau pagini web.

BLOCAREA / DEBLOCAREA ECRANULUI

Pentru a bloca ecranul, pur si simplu apasati tasta de pornire si ecranul se va stinge, indicand faptul
ca ecranul este acum blocat. Pentru a debloca, apdasati tasta de pornire si apoi glisati in sus.

Nota: Daca ati personalizat deja setdrile de securitate ale ecranului de blocare, este posibil sd fie necesar

sa utilizati setul de setari pentru blocarea ecranului din telefon. Aflati mai multe despre ecranul de
blocare
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ECRANUL DE BLOCARE SI DESKTOP

Ecran de blocare

FRIDAY, SEPTEMBER 14

EMERGENCY
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Ecran de blocare

A. Introducere vocala Google. Glisati aceasta pictograma in sus pentru a activa Google VVoice si
a accesa modul maini libere.

B. Urgenta. in caz de urgentd, apelati pe cineva fird a debloca ecranul.

C. Camera. Glisati aceasta pictograma in sus pentru a deschide aplicatia camerei fara a debloca
ecranul

Desktop
D. Bara de stare. Afiseaza informatii rapide, cum ar fi alerte si notificari.

_ | Status baterie* @) | Hotspot-ul este activat

[ﬂ Bateria se incarca* %c4 4 | Datele mobile sunt activate*
Mod economisire energie &' | Mod economisire date activat
@ | Nu deranjati % | Bluetooth-ul este activat

@ Nu deranjati 3 | Asociat cu un dispozitiv Bluetooth
i Ju | Vibrare A | Semnal network*

@ | card microSD detectat Z] | Lipsa semnal

W | Nicio cartel3 SIM Q | Locatia este activa

o« | Apel pierdut 4 | Mod avion

¥ | Retele Wi-Fi disponibile B | Mesaj nou

¥ | Conectat la o retea Wi-Fi

*Pot varia in functie de stareaq, locatia si / sau aplicatia utilizata.

E. Widget de cautare Google. \/a permite sa aveti acces imediat la Cautarea Google, utilizand
fie introducerea de voce sau tastele.

F. Setari rapide. Ofera acces rapid la setdrile esentiale ale telefonului si la notificarile
telefonului. Pentru a accesa Setarile rapide, din partea superioara a ecranului, glisati bara de
starein jos. Puteti extinde panoul apasand V¥ sau glisand din nou in jos pentru a vedea
toate setarile accesibile.

De asemenea, puteti adauga sau elimina pictogramele de notificdri afisate utilizand
pictograma Editati ( #' ) sau accesati setarile telefonului cu pictograma Setari ().
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In mod prestabilit, in Set3rile rapide se pot observa urmitoarele pictograme:

Pictograma | Notificare
% Wireless = Afigeaza reteaua Wi-Fi la care este conectat telefonul.
= Atingeti pentru a activa / dezactiva Wi-Fi sau apasati
Wi-Fi pentru a afisa alte retele in raza de acoperire.
» ineti apasat pentru a deschide setarile Wi-Fi.
Aflati mai multe despre Wi-Fi
Bluetooth = Atingeti pentru a activa Bluetooth sau apasati Bluetooth pentrua

>

vedea toate dispozitivele pe care le-ati asociat cu telefonul dvs.

= Atingeti i tineti apasat pentru a vedea toate
dispozitivele Bluetooth disponibile in raza de acoperire.

Aflati mai multe despre Bluetooth

Nu deranjati

» Afiseaza modul Nu deranjati.

= Atingeti pentru a activa sau a dezactiva modul Nu
deranjati selectat sau apasatiNu deranjati pentru a afisa
alte moduri disponibile.

= Atingeti si tineti apasat pentru a deschide optiunea Nu
deranjati. Aflati mai multe despre Nu deranjati

¥ Lanterna Apasati pentru a porni sau opri lanterna.
6\ Rotire = Atingeti pentru a comuta orientarea ecranului
AN automat3 telefonului intre modul Auto-rotire si Portret.
» ineti apasat pentru a deschide setarile de afisaj.
Aflati mai multe despre Afisaj

Functie de = Atingeti pentru a activa modul de economisire a bateriei.
economisire a = ineti apasat pentru a deschide setdrile bateriei.
bateriel Aflati mai multe despre Setarile bateriei
Date mobile = Afiseaza numele furnizorului de servicii al cartelei SIM.

= Atingeti pentru a accesa setdrile de utilizare a datelor
din telefonul dvs.

Aflati mai multe despre Utilizarea datelor

X

Dolby Atmos®
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= Atingeti pentru a activa sau dezactiva Dolby Atmos® sau
apasati Dolby pentru a selecta un Dolby Atmos® prestabilit.
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Atingeti si tineti apdsat pentru a deschide aplicatiile
Dolby Atmos®.

Aflati mai multe despre Dolby Atmos®

e\

Mod Avion

Apdsati pentru a porni sau opri Modul avion.
ineti apasat pentru a deschide setarile de Retea si Internet.

Aflati mai multe despre setarile de Retea si Internet

SJ

Partajare de

Atingeti pentru a afisa ecranul telefonului dvs. pe un

continut dispozitiv compatibil.
ineti apasat pentru a deschide setdrile de distribuire
@ Hotspot Atingeti pentru a porni sau opri Hotspot-ul.
ineti apdsat pentru a deschide setarile de Hotspot si Tethering.
Aflati mai multe despre Hotspot
o Economisire Atingeti pentru a porni sau opri Economisirea datelor.
date Acest lucru va impiedica aplicatiile pe care le-ati

identificat sa trimita si / sau sa primeascd date, pe
fundal, in timp ce sunt activate.

Atingeti pentru a accesa setarile de utilizare a datelor
din telefonul dvs.

Aflati mai multe despre Utilizarea datelor

Atingeti #° pentru a adduga alte optiuni in Setdrile rapide:
Pictograma | Notificare
Q Locatie Atingeti pentru a porni sau opri functia de locatie.
ineti apasat pentru a deschide setarile de locatie.
Aflati mai multe despre Locatie
& Inversare Apdsati pentru a comuta intre modul normal si cel de
culori inversare culori.
ineti apasat pentru a deschide setdrile de accesibilitate.
Aflati mai multe despre Accesibilitate
( Lumina de Apdsati pentru a porni sau opri lumina de noapte.
noapte ineti apdsat pentru a deschide setarile de lumina de
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Aflati mai multe despre Lumina de noapte
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https://www.dolby.com/in/en/technologies/mobile/dolby-atmos.html

[§ NFC = Apasati pentru a activa sau a dezactiva functia NFC
(Near Field Communication) a telefonului dvs.

» ineti apasat pentru a deschide setarile de Dispozitive
conectate.

Aflati mai multe despre dispozitivele conectate

& Google Atingeti pentru a accesa aplicatia Google Nearby.

Nearby Aflati mai multe despre Google Nearby

G. Dock. Utilizati Dock pentru a avea acces imediat |a aplicatiile pe care le utilizati in mod
obisnuit. in functie de aplicatia Dock, puteti tine apdsat pe o aplicatie andocat pentru a
efectua oricare dintre urmatoarele:

« X Eliminare. Eliminati o comanda rapida a unei aplicatii andocate.

o =2 Adaugare widget. Addugati o aplicatie andocata in widget-ul de pe desktop-ul
dvs. (dacad este disponibil).

o O Informatii aplicatie. \/izualizati informatiile despre aplicatii.

« # Editare Scurtatura. Editati proprietatile de comenzi rapide ale aplicatiei, cum ar fi
eticheta si actiunea de glisare.

« Alteactiuni. Unele aplicatii oferd o actiune extinsa (de exemplu, conversatii noi pentru mesaje, etc.).
H. Navigare la pagina de pornire. Navigare principala prin toate aplicatiile.
= < Revenire. Revine la ecranul deschis anterior sau ascunde ferestrele active.

= O Pagina de pornire. Apdsati pentru a reveni la desktop. Atingeti si tineti apdsat
acest buton pentru a deschide Asistentul Google.

= 0O Aplicatii utilizate. Afisati toate aplicatiile deschise recent. Puteti inchide toate aplicatiile
deschise apasand pe STERGERE TOTALA sau deschizand aplicatii in vizualizarea divizat3,
optand pentru o aplicatie din lista si glisand-o in sus. De asemenea, puteti inchide o anumita
aplicatie prin atingerea pictogramei X corespunzatoare aplicatiei.
|.  Meniu de aplicatie. Afisati toate aplicatiile instalate pe telefonul dvs. Pentru a accesa
meniul Aplicatii din dock, pur si simplu glisati in sus. Pe langd atingerea unei pictograme
pentru a deschide o aplicatie, puteti de asemenea sa tineti apasat pe o aplicatie pentru a
deschide alte optiuni si actiuni ale aplicatiei.

INTRODUCEREA CARACTERELOR SAU A UNUI TEXT

Tastatura Gboard se va deschide automat ori de cate ori atingeti vreun camp de introducere / text.
Aflati mai multe despre Gboard
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6. CONFIGURAREA TELEFONULUI DUMNEAVOASTRA

PERSONALIZAREA DESKTOPULUI
Scurtaturi ale aplicatiilor

Addugarea / eliminarea scurtaturilor de aplicatii
Asigurati-va ca cele mai utilizate aplicatii sunt accesibile imediat, adaugand aceste comenzi rapide
pe desktop.

» Pentru a adauga comenzi rapide pentru aplicatii noi pe desktop, pur si simplu atingeti si
tineti apasata orice aplicatie din meniul de aplicatii, apoi glisati-o in zona dorita a ecranului.

= Pentru a elimina o scurtdtura a unei aplicatii, atingeti si tineti apasata o comanda rapida,
apoi apasati X.

Gruparea comenzilor rapide pentru aplicatii

Pentru a grupa comenzi rapide multiple ale aplicatiilor intr-un singur folder de pe desktop, apasati
si glisati comanda rapida la comanda rapida de aplicatii in care doriti sa o grupati. Atingeti dosarul
Fara nume (Unnamed), apoi atingeti numele acestuia pentru a tasta un nume nou.

Schimbarea imaginii de fundal
Personalizati aspectul telefonului cu optiuni prestabilite sau cu imaginea dvs. de fundal
personalizata.

1. Atingeti si mentineti apasat oriunde pe Desktop, apoi apasati Imagine de fundal.

2. Selectati sursa preferata a imaginii pentru a fi utilizata ca imagine de fundal.

3. Selectati daca imaginea de fundal va aparea in centru, in marginile din stanga sau dreapta.
4

. Atingeti Setare imagine fundal, apoi apasati pe ecranele pe care doriti sa fie aplicat. Aflati
mai multe despre imaginea de fundal

Utilizarea widget-urilor
Widget-urile sunt versiuni mai mici ale aplicatiilor pe care le utilizati in mod obisnuit pe telefonul
dvs. si pe care le puteti adduga pe desktop-ul dvs. pentru a avea acces rapid la functii.

1. Atingeti si tineti apasat oriunde pe desktop, apoi apasati pe widget-uri ( =8 ).

2. Atingeti si tineti apasat pe widget-ul preferat, apoi glisati-l in locatia dorita.
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Setari Nova-Launcher

Telefonul Razer 2 utilizeaza Nova Launcher ca lansatorul sdu implicit ( aflati mai multe despre Nova
Launcher ). Setdrile aplicatiei Nova Launcher pot fi accesate atunci cand tineti apdsat pe desktop si
apoi apasati Setari sau deschideti aplicatia de setari Nova din meniul de aplicatii.
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EXPLORAREA SETARILOR TELEFONULUI DUMNEAVOASTRA
Accesibil din meniul de aplicatii, aplicatia Setari va permite sa personalizati si sa controlati
caracteristicile generale ale telefonului dvs.

Retea si Internet
Gestionati si configurati diferite setdri de retea si conectivitate

Wi-Fi

Conectati telefonul dvs. |a o retea wireless din zona.

Conectarea la o retea wireless
Pentru a va conecta telefonul dvs. |a o retea fara fir:

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari> Retea
si Internet> Wi-Fi.

Comutati Wi-Fi pornit. Telefonul va incepe sa scaneze automat retelele wireless din zona.
Pentru a reimprospata lista, pur si simplu glisatiin jos.

Nota: Puteti, de asemeneaq, sa accesati pagina cu setdrile de Wi-Fi prin intermediul comenzii rapide
de setari. Atingeti si tineti apasatd pictograma Wi-Fi din Setdrile rapide pentru ca telefonul dvs. sa
scaneze retelele wireless disponibile.

Apasati pe reteaua wireless la care doriti sa va conectati, apoi introduceti parola solicitata
(daca este cazul).

Nota: Odatd conectat, telefonul se va conecta automat la reteaua fdrd fir ori de cate ori reteaua
Wi-Fi a telefonului este activata si accesibila.

Conectarea manuala la o retea wireless
Daca doriti sa conectati manual telefonul la o retea fara fir ascunsa:

1.

2.
3.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari> Retea
si Internet> Wi-Fi.

Comutati Wi-Fi pornit.

In partea de jos a listei de retele fara fir scanate, ap3sati + Ad3ugare retea si apoi

introduceti detaliile necesare.

Nota: Acest lucru se poate face, de asemenea, prin Retea si Internet> Wi-Fi> Retele salvate>
Addugare retea.
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Preferinte Wi-Fi
Activati notificarea privind disponibilitatea retelei publice, instalati certificatele, utilizati diferite
functii Wi-Fi si vizualizati alte proprietati ale retelei, cum ar fi adresele MAC si IP.

Notificarile de retea
Puteti opta sa comutati in optiunea de notificare de retea pentru a activa notificarile atunci cand
este disponibila o retea publica de calitate.

Instalare certificate

Exista situatii in care unele aplicatii sau retele fara fir pot solicita telefonului dvs. sa instaleze
anumite certificate inainte de a le putea utiliza. Cele mai multe dintre acestea sunt instalate
automatin telefonul dvs. Totusi, doar in cazul in care trebuie sd instalati manual unul:

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari> Retea
si Internet> Wi-Fi> Preferinte Wi-Fi> Avansat.

2. Atingeti pentru a instala certificate.
3. Atingeti bara laterala ( = ) si localizati certificatul pe care I-ati descarcat si instalat.

4. Schimbati acreditarile certificatului dupa cum este necesar, apoi apasati OK.

Utilizarea Wi-Fi direct
Conectati telefonul direct la un dispozitiv compatibil Wi-Fi prin conectivitatea wireless. Utilizati
aceastad caracteristica pentru a partaja contactele si fisierele pe alte dispozitive.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii, apasati Setari si apoi mergeti
|a Retea si Internet> Wi-Fi> Preferinte Wi-Fi> Avansat.

2. Atingeti Wi-Fi direct.

3. Selectati dispozitivul din lista |a care doriti sa va conectati pentru a trimite o invitatie directa
Wi-Fi.

4. Confirmati invitatia pe celalalt dispozitiv. Dispozitivul dvs. este acum conectat la telefon prin
Wi-Fi direct.

Nota: Pentru a deconecta un dispozitiv, atingeti dispozitivul conectat din lista si apoi confirmati.

Conectarea la reteaua Wireless prin folosirea WPS

Setarea Wi-Fi Protected Setup (WPS) va permite sa va conectati la un dispozitiv compatibil WPS cu
ajutorul unui buton. Aveti dreptul sa utilizati caracteristica WPS cu buton sau WPS cu intrare PIN a
telefonului dvs. pentru a va conecta la routerul cu WPS.
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Pentru a utiliza butonul WPS

1. Pe ruterul WPS activat, apasati butonul WPS, astfel se va initia configurarea WPS.
Nota: Consultati manualul de utilizare al ruterului dvs. wireless atunci cand utilizati caracteristica W/PS.

2. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii, iar apoi accesati Setari>
Retea si Internet> Wi-Fi> Preferinte Wi-Fi> Avansat

3. Atingeti butonul WPS. Telefonul dvs. se va conecta automat la ruterul activat de WPS.

Nota: Asigurati-vad cd finalizati instalarea in interval de douda minute. In caz contrar, poate fi
necesar sd porniti din nou procesul de asociere.

Pentru a utiliza intrarea PIN WPS
1. Accesati interfata de utilizator Web (Ul) a routerului dvs. activat WPS si navigati spre pagina WPS.
Nota: Consultati manualul de utilizare al ruterului dvs. wireless atunci cand utilizati caracteristica WPS.

2. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii, iar apoi accesati Setari>
Retea si Internet> Wi-Fi> Preferinte Wi-Fi> Avansat

3. Atingeti WPS intrare PIN si telefonul dvs. va genera un cod WPS.

4. Pe pagina WPS a routerului, introduceti PIN-ul WPS generat de telefon in campul WPS PIN.
Telefonul dvs. se va conecta automat la ruterul activat de WPS.

Notd: Asigurati-vd cd finalizati instalarea in interval de doud minute. In caz contrar, trebuie sd fie
generat un nou cod WPS pe telefon.

Retea mobila

Gestionati serviciul de date si setdrile telefonului. Pentru a accesa setarile retelei mobile de pe
desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari> Retea si Internet>
Retea mobila.

Apoi, puteti alege sa configurati oricare dintre setdrile furnizate mai jos:
= Date mobile. Porniti sau opriti datele mobile.

* Roaming. Comutati datele in roaming intre pornit sau oprit atunci cand dispozitivul este
intr-o alta retea.

= Tip de retea preferat. Alegeti un anumit tip de retea mobild pe care telefonul dvs. sa-|
foloseasca.

= Nume punct de acces. Selectati sau adaugati APN-uri.
= Selectare automata retea. Setati telefonul sa selecteze automat reteaua cartelei SIM introduse.

= Retea. Vizualizati operatorii de retele disponibili.
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Utilizarea datelor
Monitorizati si setati restrictiile de utilizare a datelor in toate aplicatiile, dar si setati notificarile sau
avertismentele necesare atunci cand ati atins limita de date preferata.

Setarea avertismentului privind utilizarea datelor
Puteti seta un avertisment privind limita de date pentru a va ajuta sa evitati utilizarea excesiva a datelor.

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari> Retea
si Internet> Utilizarea datelor.

Atingeti bara de utilizare si apoi introduceti limita dorita de utilizare a datelor. Puteti
schimba unitatea la Mbyte sau Gbyte in functie de dimensiunea limitei dorite.

Apdsati SETARE pentru a salva noua setare de avertizare a limitei datelor.

Utilizarea economisirii datelor
Reduceti utilizarea generala a datelor, prevenind aplicatiile pe care le-ati setat sa trimita si / sau
primeasca date in fundal.

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari> Retea
si Internet> Utilizarea datelor.

Atingeti Economisire date si comutati-I.

Atingeti Date nerestrictionate si comutati pe aplicatiile la care doriti sa aveti acces
restrictionat la date.

Nota: De asemenea, puteti include aplicatii de sistem pe lista prin simpla E 1gere pe activat ,
si apoi apdsand pe Afisare sistem.

Activare date mobile

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari> Retea
si Internet> Utilizarea datelor.

Atingeti Date mobile pentru a comuta pe date mobile.

Nota: Puteti utiliza, de asemenea, setdrile rapide pentru a activa datele mobile ale telefonului dvs.

Verificarea utilizarii datelor unei aplicatii (Mobile si Wi-Fi)
Pentru a vedea sau monitoriza cantitatea de date pe care o utilizeaza fiecare aplicatie:

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari> Retea
si Internet> Utilizarea datelor.

2. Selectati daca doriti sa vedeti utilizarea datelor Wi-Fi sau utilizarea datelor mobile.
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3. Verificati lista pentru aplicatia pe care doriti sa 0 monitorizati. Se poate vedea o imagine de
ansamblu a cantitatii de date pe care fiecare aplicatie o utilizeaza, in timp ce o utilizare
aprofundata poate fi vizualizata atunci cand atingeti o aplicatie.

Personalizarea avertismentului privind utilizarea datelor

Puteti personaliza avertismentul privind utilizarea datelor in functie de ciclul de facturare al
operatorului dvs. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi apasati
Setari > Retea si Internet > Utilizarea datelor > Ciclu de facturare. Mai jos sunt enumerate
proprietatile pe care le puteti personaliza:

= Ciclu de facturare. Setati data specifica in fiecare luna in care se va reseta contorul de
utilizare a datelor.

= Setati avertisment privind datele. Porniti sau opriti avertismentul privind datele. Activarea
avertizarii privind datele va va permite sa setati cantitatea de date care trebuie consumata
inainte de aparitia avertizdrii de utilizare a datelor.

= Avertisment date. Setati cantitatea de date necesara pentru declansarea avertizarii privind
datele.

= Setati limita de date. Opriti automat datele mobile dupa ce se atinge cantitatea setata de
date.

= Limita de date. Setati cantitatea de date necesara pentru declansarea limitei de date.

Hotspot si Tethering
Utilizati optiunile de tethering si hotspot wireless ale telefonului dvs. De pe desktop, glisati in sus
pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Retea si Internet > Hotspot si Tethering.

Nota: Utilizarea oricdreia dintre aceste caracteristici poate afecta in mod semnificativ utilizarea generald a
bateriei.

= Partajarea prin USB. Distribuiti conexiunea la internet a telefonului cu un host USB
conectat.

= Hotspot Wi-Fi. Distribuiti conexiunea la internet a telefonului dvs., facand telefonul dvs. un
hotspot Wi-Fi. Setdrile hotspot-ului Wi-Fi pot fi modificate prin optiunea Setare Wi-Fi
Hotspot.

= Partajarea prin Bluetooth. Partajati conexiunea de internet a telefonului dvs. prin
Bluetooth.
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VPN

Configurati, conectati si / sau gestionati propriile retele VPN (retele virtuale private).

Nota: Pentru a putea utiliza aceasta functie, este necesar un cod PIN sau o parola pentru blocare.

Pentru a adauga un profil VPN:

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii, apasati Setari si apoi mergeti
|a Retea si Internet> Wi-Fi> VPN.

Apasati butonul + si apoi introduceti corect detaliile necesare in campurile furnizate Editare
profil VPN. Noul profil va fi adaugat in lista VPN.

Pentru a edita un profil VPN:

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii, apasati Setari si apoi mergeti
|a Retea si Internet> VPN.

Atingeti pictograma de setari corespuaitoare () profilului VPN pe care doriti sa il editati
si apoi modificati campurile necesare.

Apasati Salvare pentru a aplica modificdrile sau Ignora pentru a sterge profilul VPN.

Pentru a va conecta sau a deconecta de la un profil VPN

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii, apasati Setari si apoi mergeti
|a Retea si Internet> VPN.
2. Atingeti profilul VPN la care doriti sa va conectati si apoi introduceti detaliile necesare.
3. Atingeti Conectare.
Nota: Pentru a va deconecta de la /PN, atingeti profilul VPN activ si apoi apdsati Deconectare.
Mod Avion

Utilizati modul avion pentru a dezactiva toate functiile de conectivitate de pe telefon, cum ar fi Wi-
Fi, date de retea si Bluetooth. Pentru a activa sau a dezactiva modul Avion, puteti efectua una
dintre urmatoarele actiuni:
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De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari> Retea
si Internet> Mod avion.

De pe desktop, extindeti complet Setarile rapide, apoi atingeti modul Avion.
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Dispozitive conectate
Gestionati functiile telefonului la conectarea cu alte dispozitive.

Bluetooth
Asocierea telefonului dvs. cu alte dispozitive Bluetooth.

Configurarea setdrilor Bluetooth
Asociati telefonul dvs. cu alte dispozitive Bluetooth.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari>
Dispozitive conectate> Bluetooth.

2. Pentru a porni Bluetooth-ul, efectuati oricare dintre actiunile urmatoare:
« Asociere dispozitiv nou. Scanati dispozitivele Bluetooth pe care le puteti asocia.
o Nume dispozitiv. Redenumiti numele dispozitivului Bluetooth afisat pe telefon.

« Fisiere receptionate. Deschideti dosarul tuturor figierelor pe care le-a receptionat
telefonul dvs. prin Bluetooth.

o Adresa Bluetooth a telefonului. Vizualizati adresa MAC Bluetooth.

Asocierea telefonului dvs. cu un dispozitiv Bluetooth
Pentru a asocia telefonul dvs. cu un dispozitiv Bluetooth activ:

1. Activati dispozitivul Bluetooth pe care doriti sa-I asociati cu telefonul dvs.

Nota: Retineti numele Bluetooth al dispozitivului pe care doriti sd il asociati cu telefonul si
asigurati-vad ca dispozitivul este detectabil / vizibil pentru alte dispozitive Bluetooth.

2. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii, apdsati Setari si apoi mergeti

la Dispozitive conectate> Bluetooth.

Nota: Puteti, de asemenea, accesa pagina cu setarile Bluetooth prin intermediul comenzii rapide
de setari. Pur si simplu tineti apdsat pe pictograma Bluetooth din Setdrile rapide pentru a
deschide setdrile Bluetooth ale telefonului.

3. Atingeti Asociere dispozitiv nou, apoi apasati dispozitivul pe care doriti sa-I asociati cu
telefonul dvs. si confirmati ca doriti sa asociati telefonul cu dispozitivul selectat.

Nota: Unele dispozitive pot necesita un cod de asociere Bluetooth pe care trebuie sa-I confirmati

pe ambele dispozitive.
4. Aparatul se va asocia automat si va fi addugat la lista de dispozitive asociate.

Nota: Daca dispozitivul cu care ati fdcut legdatura este in apropiere si poate fi detectat si
Bluetooth-ul este activat, dispozitivele dvs. se vor asocia automat intre ele si / sau vor fi usor
accesibile.
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Modificarea permisiunilor dispozitivului Bluetooth
Dupa ce ati asociat un dispozitiv Bluetooth cu telefonul, puteti modifica permisiunile de utilizare ale

dispozitivului asociat.

1. inlista Bluetooth> Dispozitive asociate, atingeti pictograma Qcorespunzétoare a
dispozitivului caruia doriti sa-i modificati permisiunile de utilizare.

2. Atingeti oricare dintre utilizdrile pentru care doriti ca dispozitivul asociat sa fie utilizat. Sa
avetiin considerare ca utilizarile enumerate mai jos pot varia in functie de fiecare dispozitiv:

« Partajare contact. Partajati contactele telefonului dvs. cu dispozitivul Bluetooth.
o Acces la internet. Utilizati dispozitivul Bluetooth conectat pentru conectivitate la internet.
« Media audio. Utilizati dispozitivul Bluetooth conectat pentru media audio.

o Audio telefon. Utilizati dispozitivul Bluetooth conectat pentru apeluri telefonice.

Deconectarea unui dispozitiv bluetooth
Pentru a deconecta un dispozitiv Bluetooth de la telefon:

1. inlista Bluetooth> Dispozitive asociate, atingeti dispozitivul Bluetooth conectat pe care
doriti sa il deconectati de la telefon.

2. Apasati OK pe ecranul de solicitare Deconectare, pentru a confirma. Dispozitivul se va
deconecta de la telefon.

Eliminarea unui dispozitiv Bluetooth
Pentru a elimina un dispozitiv Bluetooth din lista de dispozitive asociate:

1. inlista Bluetooth> Dispozitive asociate, atingeti pictograma Qcorespunzétoare a
dispozitivului pe care doriti sa o dezasociati de la telefonul dvs.
2. Apasati Eliminare pentru a elimina dispozitivul din lista.

Nota: VVa trebui sa asociati din nou telefonul cu dispozitivul Bluetooth dacd doriti sa va conectati
din nou dispozitivele.

Partajare de continut
Partajati continutul telefonului pe dispozitivele cu proiectie wireless. Retineti ca aceasta experienta
poate varia de la un ecran la altul, deoarece unele dispozitive nu sunt proiectate special pentru

distribuire.

1. Asigurati-va ca telefonul si dispozitivul la care veti face partajarea de continut sunt
conectate la aceeasi retea.
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2. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari>
Dispozitive conectate> Distribuire.

3. inlista de dispozitive disponibile, selectati dispozitivul din listd si asteptati ca telefonul s3
partajeze ecranul acestuia pe dispozitivul selectat.

NFC
Activati sau dezactivati NFC (Near Field Communication) pentru a schimba date cu alte dispozitive
cu capacitate NFC la contact.

Android Beam

Aplicati continutul aplicatiei, cum ar fi paginile navigatorului, videoclipurile, persoanele de contact si
multe altele, |a alte dispozitive compatibile cu NFC, tinand telefonul cat mai aproape de celalalt
dispozitiv.

Printare
Gestionati optiunile de imprimare ale telefonului dvs.

USB
Schimbati functia USB a telefonului dvs. atunci cand sunteti conectat la un dispozitiv host USB, prin
intermediul cablului USB, la oricare dintre urmatoarele functii:

= Incarcare dispozitiv. incarcd numai telefonul atunci cAnd este conectat la un host USB.
= Alimentarea. incircati un dispozitiv conectat prin host USB.

AVERTISMENT: Aceastd functie va functiona numai pe dispozitivele care acceptd incdrcarea prin
USB.

= Transfer de fisiere. Transferati fisiere cdtre si de pe un dispozitiv host USB. Stocarea
interna si externa a telefonului dvs. va fi accesibila dispozitivului gazda.

= Transfer de fotografii. Transferati fotografii catre si de pe dispozitivul host USB si invers.
Numai dosarele de imagini din spatiul de stocare interna si externa a telefonului dvs. va fi
accesibila dispozitivului gazda.

= MIDL. O functie pentru dispozitive externe MIDI bazate pe USB.
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Aplicatii si notificari
Gestionati individual notificarile furnizate de fiecare aplicatie.

Informatii aplicatie
Vlizualizati, dezactivati, gestionati sau setati aplicatiile implicite instalate in telefon.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari>
Aplicatii si notificari.

2. Selectati oricare dintre aplicatiile deschise recent sau consultati toate aplicatiile instalate in
telefon. Puteti vizualiza, schimba sau utiliza urmatoarele optiuni sau setari de mai jos:

Dezinstalare / Dezactivare. Dezinstalati sau dezactivati o aplicatie. Puteti dezactiva
numai aplicatiile preincarcate.

Oprire fortata. Opriti functionarea aplicatiei selectate. Acest lucru este util atunci cand o
aplicatie nu functioneaza corect si / sau daca doriti sa reporniti aplicatia selectata.

Notificari aplicatii. Gestionati comportamentul notificdrilor aplicatiei selectate.
Permisiuni. Permiteti sau refuzati permisiunile de acces la functiile sau datele telefonului.
Stocare. VVizualizati si gestionati consumul de stocare al unei aplicatii selectate.
Utilizare date. \/izualizati si gestionati utilizarea datelor unei aplicatii selectate.
Bateria. Afiseaza utilizarea bateriei de catre aplicatia selectata.

Deschidere prestabilita. Setati aceasta aplicatie ca aplicatie prestabilita atunci cand
sunt atinse legaturile acceptate.

Nota: Setarile avansate ale aplicatiilor pot sd difere in functie de fiecare aplicatie.

Notificari

Configurarea notificarilor fiecarei aplicatii

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari>
Aplicatii si notificari> Notificari.

2. Apasati lista de aplicatii pe care doriti sa o personalizati. Puteti configura oricare dintre
urmatoarele:

Pornire. Activati sau dezactivati toate notificarile de la aceasta aplicatie.
Afisati punctul de notificare. Activati sau dezactivati afisarea punctului de notificare
in pictograma aplicatiei.

Categorii. Activati / dezactivati sau configurati alte servicii disponibile in cadrul
aplicatiei care afigseaza notificari. Categoriile pot sa difere in functie de fiecare
aplicatie.
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Configurarea notificarilor ecranului de blocare
Modificati modul in care sunt afisate notificarile pe ecranul de blocare.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari>
Aplicatii si notificari> Notificari.
2. Apasati pe ecranul de blocare si apoi selectati oricare dintre urmatoarele optiuni:
« Afisati tot continutul notificarilor. Afisati tot continutul notificarilor.

« Ascundeti continutul sensibil de notificare. Ascundeti tot continutul notificarilor.

« Nu afisati notificari deloc. Dezactivati toate notificarile.

Alte proprietati ale notificarilor
Dezactivati punctele de notificare pentru toate aplicatiile si / sau setati un sunet de notificare implicit.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari>
Aplicatii si notificari> Notificari.

2. Comutati pe Permiteti punctele de notificare activate sau dezactivate, pentru a afisa sau
ascunde punctele de notificare in pictogramele aplicatiilor.

3. Apasati pe Sunet de notificare implicit pentru a modifica tonul implicit utilizat de catre
toate notificarile.

Permisiuni aplicatii
Controlati ce aplicatii au permisiunea de a accesa locatia telefonului, microfonul si camera.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari>
Aplicatii si notificari> Permisiuni aplicatii.

2. Selectati caracteristica / hardware-ul telefonului in care doriti sa configurati permisiunile
pentru aplicatii.

3. Comutati aplicatiile preferate pe oprit pentru a refuza permisiunea de acces la aplicatia selectata.

Alerte de urgenta
Controlati ce alerte poate primi telefonul dvs. si personalizati alte preferinte de alerta.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari>
Aplicatii si notificari> Alerte de urgenta.

2. Insectiunea Alerte, puteti apdsa pe oricare dintre optiunile de mai jos pentru a efectua urmatoarele:

 Alerta PORTOCALIE. Activati sau dezactivati buletinele de urgenta privind rapirea copilului.
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« Amenintari extreme. Activati sau dezactivati amenintarile majore privind alertele de
viata si de proprietate.

« Amenintari severe. Activati sau dezactivati amenintdrile severe privind alertele de
viata si de proprietate.

« lIstoric alerte de urgenta. Vizualizare alerte de urgenta in zona dumneavoastra.

3. insectiunea Preferinte alerte, puteti apdsa pe oricare dintre optiunile de mai jos pentru a
face urmatoarele:

« Vibrare. Activati / dezactivati vibratiile telefonului atunci cand primiti alerte.

« Sunet de notificare alerta. Dezactivati notificarile de alerta sau modificati frecventa
Cu care va va aminti o alerta primita.

Aplicatii cu acces special

Controlati modul’in care fiecare sau toate aplicatiile pot accesa caracteristicile, hardware-ul si / sau datele
telefonului dvs. Pentru a accesa aceastd zona de pe desktop, glisatiin sus pentru a afisa meniul de aplicatii si
apoi accesati Setari > Aplicatii cu acces special. Apoi, puteti personaliza accesul fiecdrei aplicatii de mai jos:

= Optimizare baterie. Optimizati aplicatiile pentru a optimiza astfel utilizarea acumulatorului.

= Aplicatii pentru administrarea dispozitivului. \Vedeti sau dezactivati aplicatiile de pe
telefonul dvs. care au privilegii de administrator pe dispozitiv.

= Accesul la modul Nu deranjati. Excludeti aplicatii din setarea Nu deranjati si permiteti
acestor aplicatii sa faca modificadri la setdrile conexe.

= Afisare peste alte aplicatii. Permiteti unei aplicatii sa ruleze peste alte aplicatii.

= Servicii de asistenta VR. Activati o aplicatie pentru a rula in modul de realitate virtuala.
» Modificare setari de sistem. Permiteti unei aplicatii sa modifice setarile de sistem.

» Acces notificari. Permiteti unei aplicatii sa afiseze notificari.

= Imagine in imagine. Permiteti unei aplicatii sa creeze o fereastra imagine in imagine in timp
ce aplicatia este deschisa sau dupa ce a pdrasit-o, permitand ferestrei aplicatiei sa se
afiseze in partea de sus a altor aplicatii pe masura ce o utilizati.

= Acces Premium SMS. Permiteti unei aplicatii sa aiba acces la SMS.

= Date nerestrictionate. Permiteti unei aplicatii sa aiba acces complet la datele de retea, chiar
daca este activa economisirea de date.

= Acces utilizare. Permiteti unei aplicatii sa urmareasca ce aplicatii utilizati si cat de des.

= |nstalare aplicatii necunoscute. Setati o aplicatie ca fiind de incredere atunci cand instalati
aplicatii necunoscute.
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Acumulator

Monitorizati si gestionati consumul bateriei de catre fiecare aplicatie utilizata de cand telefonul a
fost completincdrcat. Atingeti graficul bateriei pentru o defalcare aprofundata a consumului
bateriei.

Activarea modului de economisire a energiei
Modul de economisire a bateriei este proiectat pentru a reduce automat performanta, datele de
fundal si alte servicii atunci cand bateria telefonului a atins procentajul selectat.

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii i apoi accesati Setari>
Baterie > Functia de economisire a bateriei.

Comutati modul de economisire a bateriei. Acest lucru se poate efectua si prin Setarile
rapide.

Apasati Activare automata si selectati procentul preferat de nivel al bateriei pentru ca
economisirea bateriei sa fie activata.

Alte setari de gestionare a alimentadrii
Din setarile bateriei, puteti utiliza oricare dintre urmatoarele caracteristici de gestionare a
alimentarii de mai jos:

Procentaj baterie. Activati sau dezactivati procentajul bateriei din bara de stare.

Luminozitate adaptabila. Optimizati luminozitatea ecranului telefonului in functie de lumina
disponibila din imprejurimile dvs.

Inactivitate. Personalizati timpul necesar ca afisajul ecranului sa se opreasca.

Afisare ambientala. Scoateti ecranul telefonului dvs. din starea de inactivitate la primirea
notificarilor sau la ridicarea acestuia.

Utilizare aplicatii. Monitorizati utilizarea generala a aplicatiilor si consumul acumulatorului
de cand telefonul a fost complet incarcat.
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Afisaj
Modificati setarile de afisare ale telefonului, cum ar fi nivelul de luminozitate, lumina de noapte,
fundalul, dimensiunea fontului si alte setari legate de afisa;.

Nivelul luminozitatii
Modificati nivelul luminozitatii ecranului.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari > Afisaj.

2. Atingeti Nivel luminozitate pentru a afisa bara de setare a luminozitatii si pentru a mari sau
a micsora luminozitatea ecranului dupa preferinte.

Lumind de noapte
Modificarea nuantei ecranului telefonului in portocaliu, ceea ce face mai usor de citit in lumina
slaba.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari > Afisaj
> Lumina de noapte.

2. Modificati oricare dintre proprietatile luminii de noapte prezentate mai jos:
o Program. Setati-| sa porneasca folosind timpul personalizat sau treptat de la apus la
rasarit.
« Stare. Activati sau dezactivati lumina de noapte folosind programul ales (daca
exista).

« Intensitate. Reglati rezistenta nuantei luminii de noapte.

Rata de improspatare
Modificati rata de reimprospatare a afisajului ecranului.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari > Afisaj.

2. Apadsati Rata de actualizare si apoi selectati rata de reimprospatare dorita din optiunile
furnizate.

Luminozitate adaptabila
Optimizati nivelul luminozitatii in functie de lumina disponibila din imprejurimea dvs.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari > Afisaj.

2. Modificati luminozitatea adaptabila pentru a optimiza automat nivelul luminozitatii
ecranului in functie de iluminarea disponibila.
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Lizibilitatea la lumina soarelui
Imbunatatiti vizibilitatea textului in lumina directd a soarelui.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Afisaj
> Avansat.

2. Comutati lizibilitatea la lumina soarelui, pentru a permite reglarea automata a contrastului
textului in lumina directd a soarelui.

Imagine de fundal
Schimbati imaginea de fundal dupa blocarea telefonului si a desktop-ului.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Afisaj
> Avansat > Imagine de fundal.

2. Selectati sursa preferata de aplicatie a imaginii care va fi utilizata ca imagine de fundal, apoi
selectati imaginea care urmeaza sa fie utilizata.

3. Atingeti Setare fundal pentru a utiliza imaginea selectata ca fundal.

Inactivitate
Personalizati timpul necesar ca afisajul ecranului sa se opreasca.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Afisaj
> Avansat.

2. Apdsati pe Inactivitate si apoi selectati timpul preferat pentru inactivitate inainte ca ecranul
sd se opreasca.

Rotirea automatd a ecranului
Activati sau dezactivati rotirea automata a ecranului in functie de orientarea ecranului telefonului.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Afisaj
> Avansat.

2. Comutati rotirea automata a ecranului.

Culori
Modificati modul in care va fi afisata culoarea ecranului.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Afisaj
> Avansat.
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2. Atingeti Culori si apoi selectati oricare dintre optiunile de culoare furnizate:
« Natural. Setarea implicita a culorii ecranului.
o Amplificat. Creste usor saturatia culorii ecranului.

« Intens. Optimizeaza usor saturatia culorii ecranului.

Dimensiune font, dimensiune si rezolutie afisaj
Faceti elementele si textul pe ecran mai mici sau mai mari.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Afisaj
> Avansat.

2. Apasati pe setarile de afisare pe care doriti sa o personalizati.

3. Reglati cursorul pentru a mari sau micsora dimensiunea textului, dimensiunea afigarii sau
rezolutia ecranului.

Economisire ecran
Personalizati ecranul atunci cand telefonul este andocat si / sau in curs de incarcare.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Afisaj
> Avansat > Economisire ecran.

2. Apasati Economisire ecran curent pentru a selecta un mod de economisire a ecranului din
oricare dintre optiunile de mai jos:

. Ceas. Afisati un ceas analogic sau digital. Atingeti pictograma % pentru a selecta ce
tip de ceas sa fie afisat si daca se va utiliza lumina de noapte.

o Culori. Afisati un spectru de culori de schimbare.

« Rama de fotografie. Afisati imaginile intr-o rama de fotografie. Atingeti pictograma
e pentru a selecta care fisiere cu imagini vor fi incluse.

« Tabel cu fotografii. Afisati imaginile intr-un tabel cu fotografii. Atingeti pictograma
L pentru a selecta care dosare cu imagini vor fi incluse.

« Fotografii. Afisati imagini de pe dispozitiv sau din contul dvs. Google si personalizati
efectele si datele din retea care vor fi utilizate.

3. Atingeti pe Cand sa incepeti pentru a selecta conexiunea necesara atunci cand
economisirea ecranului selectata este afisata.

Afisare ambientala
Comutati intre pornit sau oprit daca ecranul se va aprinde la primirea notificarilor.
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1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Afisaj
> Afisare ambientala.

2. Comutati afisarea ambientala pentru a aprinde ecranul automat la primirea notificarilor.

Atingeti pentru a aprinde si atingeti pentru inactivitate
Activati sau dezactivati modul de activitate sau de inactivitate atunci cand atingeti de doua ori
oriunde pe ecran.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari > Afisaj.

2. Comutatiintre pornit si oprit pentru optiunile de atingere pentru trezire si / sau atingere
pentru inactivitate.
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Sunet

Reglati volumul sistemului si setati tonurile de apel si alte sunete pentru telefon.

Dolby Atmos®
Deschiderea aplicatiei Dolby Atmos®. Aflati mai multe despre Dolby Atmos®

Volumul si vibratiile de sistem

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sunete.

Utilizati glisoarele pentru volumul media, alarma si tonuri pentru a regla individual fiecare
setare dupa preferinte.

Puteti comuta pe Vibratii pentru apeluri, pentru a permite vibratiile in cazul apelurilor
telefonice.

Preferinte mod Nu deranjati
Dezactivati sau permiteti notificari specifice si alte alerte in functie de ora sau programul preferat.

Configurarea modului Doar prioritar

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sunete > Preferinte mod Nu deranjati.

Atingeti Doar prioritati permise.
Comutati setarile pe care doriti sa le rulati in modul Doar prioritar.
Stabiliti ce contacte va pot trimite mesaje sau apeluri telefonice.

Nota: puteti, de asemenea, sa comutati apelantii repetati pentru a permite contactelor dvs. sa va
apeleze in decurs de 15 minute.

Blocarea tulburarilor de ordin vizual
Activati sau dezactivati afisarea notificarilor anulate prin modul Confidentialitate sau prin afisarea
de ferestre pe ecran sau prin activarea ecranului.

1.
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De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sunete > Preferinte mod Nu deranjati.

Activati sau dezactivati oricare dintre setarile preferate Blocare atunci cand ecranul este
activat / dezactivat.
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Personalizarea tonurilor de apel, sunetelor si vibratiilor
Schimbati tonurile de apel ale sistemului, sunetele si alte setdri de vibratii.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Sunete.
2. Selectati tonul de apel preferat pentru oricare dintre urmdtoarele setari de sunet:
« Tonuri de apel telefon. Ton implicit pentru apelurile telefonice.
o Sunet implicit de notificare. Ton implicit pentru toate notificdrile.
« Sunet implicit de alarma. Ton implicit pentru toate alarmele.
3. Atingeti OK pentru a aplica setarile.
4. De aici, puteti modifica oricare dintre urmatoarele setari:
o Tonformare taste
« Sunete de blocare a ecranului
o Sunete laincdrcare
o Sunete la atingere

o \Vibrare la atingere

Alerte de urgenta
Controlati ce alerte poate primi telefonul dvs. si personalizati alte preferinte de alerta.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari> Sunete
> Alerte de urgenta.

2. nsectiunea Alerte, puteti apasa pe oricare dintre optiunile de mai jos pentru a efectua
urmatoarele:

 Alerta PORTOCALIE. Activati sau dezactivati buletinele de urgenta privind rapirea copilului.

o Amenintari extreme. Activati sau dezactivati amenintdrile majore privind alertele de
viata si de proprietate.

« Amenintari severe. Activati sau dezactivati amenintarile severe privind alertele de
viata si de proprietate.

« lIstoric alerte de urgenta. Vizualizare alerte de urgenta in zona dumneavoastra.

3. Tnsectiunea Preferinte alerte, puteti apasa pe oricare dintre optiunile de mai jos pentru a
face urmatoarele:

« Vibrare. Activati / dezactivati vibratiile telefonului atunci cand primiti alerte.

« Sunet de notificare alerta. Dezactivati notificarile de alerta sau modificati frecventa
cu care vd va aminti o alerta primita.
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Memorie
Vizualizati si gestionati memoria interna si portabila a telefonului.

Activare manager memorie
Stergeti automat fotografiile si videoclipurile de pe dispozitiv in functie de cat timp au fost stocate
pe telefon.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Memorie.

2. Este posibil sa activati / dezactivati Managerul de memorie sau sa apdsati pe Managerul de
memorie pentru a schimba numarul necesar de zile inainte ca o fotografie sau un videoclip
sa fie sterse.

Vizualizare memorie interna
Accesati si gestionati memoria portabila a telefonului.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Memorie.

2. Atingeti Memorie portabila.

Scoaterea / montarea unei cartele microSD
Inainte de a scoate o cartela microSD de la telefon, se recomanda sa o scoateti / demontati mai
intai pentru a evita deteriorarea spatiului de stocare portabil.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Memorie.

2. Atingeti pictograma £ spatiul de stocare portabil pentru a o scoate.

Nota: Pentru a monta din nou spatiul de stocare, pur si simplu atingeti spatiul de stocare portabil
detectat si apoi atingeti Montare.

3. Scoateti cartela microSD din fanta cartelei SIM.
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Securitatea si locatie
Configurati setarile de securitate si locatie ale telefonului dvs.

Starea de securitate Google
Utilizati serviciile Google pentru a va asigura dispozitivul.

= Protectie Google Play. Verificd cu regularitate telefonul si aplicatiile privind
comportamentele daunatoare. Aflati mai multe despre Protectie Google Play

» Gasire dispozitiv. Va permite sd localizati telefonul la distanta si sa va asigurati datele in caz
ca v-ati pierdut telefonul. Aflati mai multe despre gasirea dispozitivului

Securitate dispozitiv

Configurarea unei blocari a ecranului
Setati o blocare a ecranului pentru telefonul dvs.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie.

2. Apasati pe Blocare ecran, apoi selectati modul preferat de blocare a ecranului:
e Niciunul. Eliminati blocarea ecranului
« Glisare cu degetul. Deblocati ecranul prin glisare.
o Model. Deblocati ecranul printr-un model pe care I-ati inregistrat.
« PIN. Introduceti un numar PIN pentru a debloca ecranul.

« Parola. Introduceti o parola debloca ecranul.

Dupa ce ati setat deja o blocare a ecranului pentru telefonul dvs., puteti configura alte setari pentru
blocarea ecranului, efectuand urmatoarele:

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie.

2. Atingeti L Blocare ecran si configurati oricare dintre urmatoarele optiuni:
« Blocare automata. Setati timpul necesar activarii blocarii ecranului.

« Tasta Pornire care blocheaza automat. Permiteti tastei de Pornire sa blocheze
ecranul.

« Mesaj blocare ecran. Setare mesaj pentru ecranul de blocare.
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3. De asemenea, acum puteti personaliza preferintele ecran de blocare dupa cum se vede mai
jos:

o Dela ecranul de blocare. Activati, ascundeti continutul din notificari sau dezactivati
notificarile pe ecranul de blocare.

« Mesaj blocare ecran. Setare mesaj pentru ecranul de blocare.

Configurarea unei blocdri a ecranului cu amprenta
De asemenea, puteti sa va inregistrati amprenta si sa o utilizati pentru a va debloca telefonul,
pentru a va conecta la aplicatii si pentru alte scopuri de securitate.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie.

2. Apdsati pe Amprenta si apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru inregistrarea
amprentei digitale.

Utilizarea setarilor de blocare inteligenta
Dupa ce ati setat blocarea ecranului pentru telefonul dvs., puteti utiliza alte functii ale telefonului
pentru a va debloca in mod convenabil telefonul atunci cand este necesar.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie.

2. Introduceti PIN-ul dispozitivului dvs. Puteti utiliza oricare dintre urmdtoarele caracteristici
de blocare inteligente de mai jos:

o Detectarea de miscare corp. Odata deblocat, telefonul va rdmane astfel atunci cand
acesta este in miscare si se va bloca automat o data cu nedetectarea unei miscari.

o Locuri de incredere. Utilizati o adresa de domiciliu sau o locatie pe care ati setat-o
pentru a avea telefonul deblocat automat.

» Dispozitive de incredere. Adaugati dispozitive care vor debloca automat telefonul
atunci cand se afla in apropiere.

« Recunoastere voce. Utilizati recunoasterea vocii de catre telefon pentru a debloca
dispozitivul.
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Intimitate
Schimbati proprietatile locatiei si alte setdri de securitate.

Personalizarea proprietatilor locatiei
Setati modul de acuratete pentru serviciile de localizare utilizate de aplicatiile dvs.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Securitatea & locatie > Locatie.

2. Apasati pe Mod pentru a selecta modul de acuratete al serviciilor de localizare

« Acuratete inalta. Utilizati GPS-ul, reteaua Wi-Fi si retelele mobile pentru a
determina locatia.

« Economisire baterie. Utilizati reteaua Wi-Fi, Bluetooth si retelele mobile pentru a
determina locatia.

« Doar dispozitiv. Utilizati GPS-ul si senzorii dispozitivului pentru a determina locatia

3. Atingeti Permisiunile la nivel de aplicatie pentru a selecta ce aplicatii vor avea acces la
locatia telefonului dvs.

4. Atingeti Scanare pentru a comuta alte caracteristici care ar putea imbunatati performanta
localizarii

« Scanare hotspot. Permiteti aplicatiilor si serviciilor sistemului sa detecteze in orice
moment retelele Wi-Fi.

« Scanare Bluetooth. Permiteti aplicatiilor si serviciilor sistemului sa detecteze in orice

moment dispozitive Bluetooth.

Afisare parole
Afisati pentru scurt timp caracterele de parola pe masura ce le tastati.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie.

2. Sub Confidentialitate, comutatiintre activare sau dezactivare Afisare parole.

Aplicatii pentru administrarea dispozitivului
Vedeti sau dezactivati aplicatiile de pe telefonul dvs. care au privilegii de administrator pe dispozitiv.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie.

2. Atingeti Aplicatii pentru administrarea dispozitivului, apoi apasati pe casutele de bifat ale

aplicatiilor pe care doriti sa le activati sau sa le dezactivati.
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Criptare si acreditari
Vizualizati si gestionati acreditarile si certificatele de securitate.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie > Criptare si acreditari.

2. Mergeti la sectiunea Stocare acreditari si modificati oricare dintre urmatoarele.
« Tip de stocare. Afiseaza unde sunt stocate toate acreditarile.
« Acreditari de incredere. Afiseaza toate acreditdrile de incredere.
 Acreditari utilizator. \/izualizati toate acreditdrile stocate pe dispozitiv.
« Instalati din memorie. Cautati certificate pe cardul microSD.

« Stergere acreditari. Eliminati toate certificatele.

Agenti de incredere
Vizualizati sau dezactivati agentii de incredere de pe telefon. Pentru aceasta caracteristica este
necesarad o blocare a ecranului.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie.

2. Apasati Agenti de incredere, si apoi comutati pe agentii de incredere pe care doriti sa ii activati.

Fixare ecran
Fixati pe ecran o anumita aplicatie pentru a bloca temporar accesul la celelalte aplicatii.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Securitatea si > Fixare ecran.

2. Comutati pe fixare ecran.

Notd: Dacd preferati, puteti sa comutati pe optiunea Blocare dispozitiv atunci cand anulati
fixarea pentru a adduga un nivel suplimentar de securitate atunci cdnd eliminati o aplicatie fixatd.

Permitere accesului la utilizare
Vizualizati ce aplicatii monitorizeaza si urmaresc utilizarea aplicatiei.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Securitatea si locatie.

2. Apadsati pe Aplicatii cu acces de utilizare, apoi apasati pe aplicatiile carora doriti sa le
permiteti sau sa le refuzati accesul.
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Accesibilitate

Modificati caracteristicile de accesibilitate ale telefonului dvs. concepute pentru dizabilitdti fizice.
Pentru a accesa meniul Accesibilitate, de pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii
si apoi accesati Setari > Sistem > Accesibilitate.

Tasta rapidd pentru volum
Activati si conectati un serviciu de accesibilitate care va fi deschis cand apdsati butoanele ambelor
taste de volum timp de 3 secunde.

Alte setdri de accesibilitate

Selectati pentru a vorbi. Activati feedbackul vocal atunci cand atingeti elementele. Aflati
mai multe despre selectia pentru a vorbi

TalkBack. Ofera feedback vocal pentru a ajuta utilizatorii cu deficiente de vedere, cum ar fi
descrierea a ceea ce atingeti, selectati si activati. Aflati mai multe despre TalkBack

Transpunerea textului in vorbire. Setati proprietatile de transpunere a textului in vorbire.
Aflati mai multe despre Transpunerea textului in vorbire

Marimea fontului. Faceti textul ecranului mai mare sau mai mic.
Marimea afisajului. Faceti elementele si textul pe ecran mai mici sau mai mari.

Marirea. Activati gesturile optiunii de mdrire a ecranului pe telefon. Aflati mai multe despre
marire

Corectie culoare. Reglati culoarea ecranului pentru orbirea de culoare. Aflati mai multe
despre corectia culorii

Inversare culoare. Inversati valorile de culoare utilizate de ecran. Aflati mai multe despre
inversarea de culoare

Indicatorul mouse-ului mare. Faceti indicatorul mouse-ului mai mare atunci cand este
conectat un mouse portabil (nu este inclus).

Comutator de acces. Permiteti persoanelor cu deficiente motorii sa controleze dispozitivul
utilizand una sau mai multe comutatoare pentru a selecta elemente, a defila, a introduce
text si multe altele. Aflati mai multe despre comutatorul de acces

Faceti clic dupa ce indicatorul se opreste din miscare. Permiteti ca un indicator al mouse-
ului portabil conectat sa faca clic dupa ce a fost inactiv pentru perioada de timp stabilita.
Aflati mai multe despre sincronizarea timpului

Butonul de pornire incheie un apel. Aflati mai multe despre butonul de pornire care incheie
un apel
Rotirea automata a ecranului. Aflati mai multe despre rotirea automata a ecranului
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= intarziere pentru atingere si mentinere apasat. Definiti cat de repede sau de scurt trebuie
sad fie timpul pentru ca atingerea dvs. sa fie identificatd ca o apasare si mentinere apdsat.
Aflati mai multe despre intarzierea pentru atingere si mentinere apasat

= Mono audio. Combinati canalele atunci cand redati fisiere audio.

= Subtitrarile. Activeaza si configureaza setdrile de subtitrare. Aflati mai multe despre
subtitrari

= Text cu contrast mare. Faceti textul mai vizibil si mai usor de citit. Aflati mai multe despre
textul cu contrast mare
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Game Booster
Sporiti experienta de gaming selectand modul de gaming cel mai potrivit pentru nivelul curent al
bateriei telefonului dvs. sau personalizand accesul jocului dvs. preferat la resursele hardware ale
telefonului dvs.

<  Game Booster &< Game Booster

<  Game Booster

@ Battery @ Battery

Performance ® Performance
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\\\~‘ /' #18h 55m

Select Mode
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Custom Po

Custom Power Save Performance

Custom c Performance

Do Not Disturb
Turns off notifications while in game

Do Not Disturb
Turns off notifications while in game

) Do Not Disturb
Tumns off notifications while in game
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+  Add/Remove Games Switch to Custom Mode in order to
individually customize configurations

for your games
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Switch to Custom Mode in order to
individually customize configurations
for your games
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Personalizati performanta de economisire a energiei

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Game
Booster.

2. Puteti opta pentru activarea functiei Nu deranjati pentru a dezactiva toate notificarile in
timpul jocului.

3. 1n optiunile Selectati modul, puteti selecta oricare dintre urmatoarele:

« Personalizat. Personalizati utilizarea resurselor hardware ale fiecarui joc. Apasand
pe oricare dintre jocurile listate in acest mod, veti putea sa personalizati in mod
specific utilizarea resurselor hardware, cum ar fi utilizarea procesorului CPU,
rezolutia jocului, rata de cadre si anularea anti-aliasing.

« Economisire energie. Faceti prioritara durata de viata a bateriei prin minimizarea
utilizarii performantelor hardware.

o Performanta. Mariti performanta hardware.
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Sistem

Modificati functiile si preferintele telefonului orientate spre sistem.

Limbi si introducere
Modificati limba utilizata si setarile de introducere ale telefonului.

Addugarea / reorganizarea preferintelor de limba

Adaugati limbi preferate si reorganizati prioritatea limbilor dupa cum este necesar. Limba prioritara
permite unei aplicatii sa determine ce limba va fi utilizata in continuare daca limba pe care o utilizati
in prezent nu este acceptata de cdtre aplicatie.

1.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sistem > Limbi si introducere> Limbi.

Atingeti optiunea Adaugati o limba si apoi selectati limba preferata pentru a fi adaugatad in
lista.

Puteti apoi sa reorganizati prioritatea limbilor din lista atingand si trdgand de bara laterala (
— ) a limbii respective.

Eliminarea limbilor
Gestionati ce limba si ce verificator ortografic implicit va fi utilizat de telefon.

1.

Person
Person

1.

FOR GAM

De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Limbi
si introducere>Limbi.
Atingeti @, iar apoi apasati pe Eliminare.

Atingeti limbile pe care doriti sa le eliminati, iar apoi atingeti butonul B,

alizarea tastaturii virtuale
alizati tastatura virtuala activata pe telefon.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sistem > Limbi si introducere.

Apasati pe optiunea Tastatura virtuala, apoi apdsati pe tastatura virtuald pe care doriti sa o
personalizati.

Nota: Puteti, de asemeneaq, sa apdsati pe Gestionare tastaturi pentru a activa sau a dezactiva
tastatura virtuala activa.
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Personalizarea tastaturii fizice
Personalizati o tastatura fizica conectata la telefon.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sistem > Limbi si introducere.

2. Apdsati pe optiunea Tastatura fizica, apoi schimbati oricare dintre urmatoarele setari:

« Afisare tastatura virtuala. Afisati tastatura virtuala chiar si atunci cand este activata
o tastatura fizica.

o Ajutor pentru comenzile rapide ale tastaturii. Afisati comenzile rapide de Ia
tastatura disponibile pe ecran.

Utilizarea verificatorului ortografic
Gestionati ce limba si ce verificator ortografic implicit va fi utilizat de telefon.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Sistem > Limbi si > introducere > Verificator ortografic.

2. Apasati Limbi pentru a selecta limba pe care o va utiliza acesta.

3. Atingeti pe optiunea verificator de ortografie implicit pentru a selecta ce verificator ortografic va folosi.
De asemenea, puteti apasa butonul de setari ( o ) pentru a include numele de contact din lista sa.

Utilizarea dictionarului personal
Adaugati cuvintele pe care le utilizati in mod obignuit pentru aimbunatati eficienta experientei dvs. de scriere.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Sistem > Limbi si introducere.

2. Apasati Dictionarul personal, apoi apasati + ADAUGARE sau atingeti cuvantul pe care doriti
sd il modificati sau sa il stergeti.

3. Introduceti cuvantul pe care doriti sa-l adaugatiin lista si apoi introduceti comanda rapida preferata.
De asemenea, puteti apasa pur si simplu pe butonul STERGERE pentru a elimina inregistrarea din lista.

Ajustarea vitezei indicatorului
Reglati viteza cursorului indicatorului mouse-ului conectat.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Sistem > Limbi si introducere.

2. Apasati pe Viteza indicatorului si apoi ajustati viteza indicatorului folosind glisorul dupa
cum este necesar.
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Transpunerea textului in vorbire
Gestionati setdrile de iesire Text-to-Speech (TTS) (Transpunerea textului in vorbire).

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sistem > Limbi si introducere.

2. Atingeti Transpunerea textului in vorbire, apoi modificati oricare dintre urmatoarele optiuni
de maijos:

Gesturile

Motorul preferat. Selectati motorul TTS preferat din lista. Puteti apasa pe
pictograma setari ( % ) pentru a modifica setdrile motorului selectat.

Limba. Selectati limba preferata pentru TTS.

Ritmul de vorbire. Reglati viteza cu care se reda textul.
Tonalitatea. Reglati tonalitatea cu care se reda textul.
Redare. Redati o scurta demonstratie de sinteza a vorbirii.

Resetare. Resetati valorile de vorbire si tonalitate.

Setati aparatul foto sa se deschida apdasand de doua ori pe butonul de pornire sau setati ecranul
telefonului sa se trezeascd cand este ridicat.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sistem > Gesturi.

2. Comutati pe functia Salt la camera pentru a deschide rapid camera atunci cand apdasati pe
butonul de pornire de doua ori aflandu-va pe orice ecran.

3. Comutati pe functia Ridicati pentru a verifica telefonul pentru a verifica ora, pictogramele
de notificare si alte informatii la ridicarea telefonului.

Data si ora

Configurati setarile de data si ora ale telefonului dvs. In mod prestabilit, acestea sunt actualizate
automat printr-un serviciu de date sau printr-o conexiune wireless activa.

De pe desktop, glisati in sus pentru a afiga meniul de aplicatii si apoi accesati Setari > Sistem >
Data si ora. Puteti modifica apoi oricare dintre urmatoarele setdri:

= Data si ora automate. Utilizati ora furnizata de retea.

= Ora automata. Utilizati ora furnizata de retea.

= Setare data. Setati manual data.
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= Setati ora. Setati manual ora.
= Fus orar automat. Selectati fusul orar manual.

= Utilizati un format de 24 de ore. Comutati intre formatul de timp de 12 ore si cel de 24 de
ore.

Copie de rezervd
Configurati telefonul pentru a crea copii de rezerva pentru datele dvs. in Google Drive. Acestea

includ aplicatii si datele aplicatiilor, istoricul apelurilor, persoanele de contact, setarile dispozitivului

si SMS-urile.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii i apoi accesati Setari >
Sistem > Copie de rezerva.

2. Comutati optiunea Creati copii de rezerva la Google Drive pentru a activa un backup
automat si apoi adaugati un cont de rezerva prin optiunea de cont acum vizibila.

Optiuni resetare
Stergeti conectivitatea, preferintele aplicatiei sau toate datele din spatiul de stocare intern al
telefonului.

1. De pe desktop, glisati in sus pentru a afisa meniul de aplicatii si apoi accesati Setari >
Sistem > Optiuni resetare.

2. Puteti selecta apoi oricare dintre urmatoarele setari:
« Resetare Wi-Fi, telefon si Bluetooth. Resetati toate setdrile de retea.

» Resetati preferintele aplicatiilor. Resetati toate aplicatiile dezactivate, setdrile
implicite ale aplicatiilor, notificarile aplicatiilor, restrictiile privind datele de fundal si
alte permisiuni ale aplicatiilor.

o Stergeti toate datele (resetare din fabrica). Aceasta formatare va sterge toate
datele din spatiul de stocare intern al telefonului. Acestea includ datele dvs. din
contul Google, sistem si aplicatii, cat si aplicatiile descarcate, muzica, fotografiile si
alte date de utilizator.

3. Confirmare resetare.
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7. PERSONALIZAREA LUMINII LOGO-ULUI RAZER

De la schimbarea efectelor de iluminare, pentru a afisa notificarile aplicatiei, pana la ajustarea consumului
de energie al luminii de pe logo — deschideti aplicatia Configurator Chroma preinstalata in telefon pentru a
particulariza caracteristicile si efectul de iluminare al logo-ului Razer al telefonului.

RAZER PHONE 2

La deschiderea acesteia, aplicatia Configurator Chroma va deschide pagina implicita pentru telefonul Razer 2.

RAZER

PHONE 2

My Chroma Effect
A\ Disabled in LOW Battery Consumption mode

Notifications
off

Battery Consumption

Low B Medium

De aici veti putea face urmatoarele:

RAZER

PHONE 2

) My Chroma Effect
Spectrum

Notifications
off

Battery Consumption

= Efectul meu Chroma. Acest lucru va activa Efectul Chroma ca iluminare a logo-ului. in mod
implicit, acest lucru este setat ca un ciclul de spectru. Daca este activata, atingeti Efectul
meu Chroma pentru a deschide pagina Efecte de culoare.

» Notificari. Activati aceastd setare pentru a utiliza iluminarea logo-ului Razer spre a afisa

notificari pentru aplicatiile selectate.

» Consumul bateriei. Modificati cat de mult este consumata bateria dupa ce ati activat
iluminarea logo-ului. Puteti modifica aceasta setare in oricare din modurile de mai jos:

Scazut. Modul implicit. Acest mod dezactiveaza automat iluminarea logo-ului odata selectata.

o Mediu. Acest mod va afisa efecte Chroma atunci cand ecranul este pornit si notificari

atunci cand ecranul este oprit.

. Tnalt. Afiseaza un efect Chroma logo pana cand este dezactivat sau pana cand ati

comutat pe alte moduri.
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CONFIGURAREA EFECTULUI CHROMA

Odata ce ati activat efectul Efectul meu Chroma, atingand din nou pe Efectul meu Chroma (My
Chroma Effect), se va deschide pagina Efect Chroma. De aici, veti putea schimba efectele de
iluminare ale logo-ului Razer folosind presetari si / sau personaliza in continuare efectul selectat
(dacad este cazul); si puteti si modifica nivelul luminozitatii, daca este necesar.

Reglarea luminozitatii

Utilizati butonul Luminozitate ( % ) pentru a regla nivelul de
luminozitate al logo-ului utilizand glisorul de luminozitate LED.

LED Brightness

Schimbarea efectelor Chroma

Atingeti butonul Efect (care se
gaseste in partea din dreapta jos a
ecranului Efect Chroma) pentru a
schimba efectul de lumind al logo-
ului.

BREATHING
STATIC

SPECTRUM
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Puteti modifica acest efect in oricare din optiunile de mai jos:

Efect Cum functioneaza

Viu Logo-ul se va estompa in si din culoarea selectata

Efectul Chroma implicit. Logo-ul va circula intre

Ciclu spectru . . .
P 16,8 milioane de culori pe termen nelimitat.

Static Logo-ul va ramane aprins in culoarea selectata

©O© 0

Schimbarea efectelor Chroma

Culorile pentru efectele vii si statice pot fi modificate utilizand
selectorul de culori sau introducand in mod specific un cod de
culoare hexazecimal.

O intensitate a culorii selectata poate fi modificata prin atingerea
butonului de culoare (langd butonul de luminozitate) si reglarea
intensitatii culorii vizibile la tonul preferat.
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8. SIGURANA SI INTREINEREA

INSTRUCIUNI DE SIGURANA

Fiecare telefon vine cu un set propriu de reguli de siguranta. lata ce recomandam pentru telefonul Razer 2.

Hardware

Utilizati numai incarcatorul rapid si / sau accesoriile incluse impreuna cu telefonul dvs. si
cumparati numai accesorii fabricate si / sau aprobate de Razer.

Utilizati numai PIN-ul de ejectare SIM inclus la deschiderea alocata pentru tavita SIM din
telefonul dvs.

Tasta de pornire a telefonului dvs. este, de asemenea, un senzor de amprenta digitala. Nu
expuneti tasta de pornire la obiecte ascutite precum monede si / sau chei care pot provoca
urme de lovituri sau zgarieturi.

Daca ecranul telefonului dvs. este spart sau crapat, adresati-va unui personal calificat de
service pentru reparatii.

Ecranul telefonului dvs. este proiectat sa raspunda atingerii ugoare si apasarii butoanelor.
Nu atingeti excesiv ecranul sau nu apdasati niciunul din butoanele sale cu o fortad inutila.

Daca intampinati probleme la utilizarea telefonului si daca depanarea nu reuseste,
deconectati-| si contactati linia telefonica Razer sau vizitati support.razer.com pentru
asistentd. Nu servisati sau reparati telefonul pe cont propriu. Aceasta va va anula garantia.

Utilizarea

Pastrati telefonul departe de copii. Mai ales accesoriile sale.

Utilizati telefonul intr-un mediu cu temperaturi cuprinse intre 0°C (32°F) si 40°C (104 °F).
Daca temperaturile depdsesc acest interval, deconectati si / sau opriti telefonul si Iasati
temperatura sd revind la un interval optim.

Telefonul Razer 2 este conceput pentru divertisment. Cu toate acestea, retineti ca
descdrcarea / incarcarea unui numar excesiv de fisiere, incarcarea continutului online,
activarea GPS-ului sau a locatiei telefonului dvs. si alte servicii de date similare pot
presupune cheltuieli excesive de date.

Legile privind traficul sunt importante. Nu utilizati telefonul in timpul condusului.

Nu utilizati telefonul atunci cand faceti o activitate care necesita atentie asupra mediului
inconjurator, cum ar fi mersul pe jos sau jogging-ul.

Evitati utilizarea sau opriti telefonul in zone care interzic utilizarea acestuia, cum ar fi
aeronave, statii de benzinarie sau teatre.
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Apa si praf
Telefonul Razer 2 este evaluat pana la IP67. Acesta este rezistent la praf si este proiectat sa reziste
la imersii scurte si minime in apd la adancimi minime.

In cazulin care telefonul dvs. se uda, uscati-I cu o carpa moale si uscata. Asigurati-va ca telefonul si
portul USB-C sunt complet uscate inainte de a incerca sa incdrcati din nou telefonul si / sau sa
scoateti tavita pentru cartele SIM.

Retineti ca daunele provocate de nisip si / sau lichid nu vor fi acoperite de garantie.

AVERTISMENT BATERIE

Telefonul Razer 2 contine o baterie internd, reincdrcabild polimer litiu-ion. in general, speranta de
viata a acestei baterii depinde de utilizarea acesteia. Daca bateria nu se incarca dupa mai multe
incercari, este posibil sa nu functioneze si este posibil sa trebuiascd sa contactati serviciul de
asistenta pentru clienti. Nu incercati sa inlocuiti singuri bateria.

Nu deschideti, mutilati sau expuneti materialelor conductoare (metalice), umiditate, lichid, foc sau
caldura. In caz contrar, bateria se poate scurge sau exploda, ducand la vatamari corporale. Nu
utilizati si nu incarcati bateria daca prezinta scurgeri, modificari de culoare sau deformari.

Nu lasati bateria descarcata sau neutilizata pentru perioade lungi de timp. Cand nu utilizati
telefonul Razer 2 timp de mai mult de 30 de zile, depozitati telefonul intr-o stare incarcata complet.
Acest lucru va impiedica deteriorarea bateriei datorita unei stari de descarcare excesiva.
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9. LEGAL

INFORMATII PRIVIND COPYRIGHT SI PROPRIETATEA INTELECTUALA

©2018 Razer Inc. Toate drepturile rezervate. Razer, logo-ul cu trei capete de sarpe, Razer logo, “For
Gamers. By Gamers.”, “Powered by Razer Chroma" logo si Razer Phone 2 sunt marci sau marci
comerciale inregistrate ale companiei Razer Inc. si / sau ale companiilor afiliate din Statele Unite

sau din alte tari.

Razer Inc. ("Razer") poate avea drepturi de autor, mdrci comerciale, secrete comerciale, brevete,
cereri de brevet sau alte drepturi de proprietate intelectuala (inregistrate sau neinregistrate)
referitoare la Produsul din acest ghid. Furnizarea acestui ghid nu va ofera o licenta pentru nici un
astfel de drept de autor, o marca comerciald, un brevet sau un alt drept de proprietate intelectuala.
Telefonul Razer 2 (,Produsul”) poate sa difere de imagini, fie pe ambalaje sau in alt mod. Razer nu
isi asuma nicio raspundere pentru astfel de diferente sau pentru erorile care pot aparea.
Informatiile din acest manual se pot modifica fara notificare prealabila.

GARANIA LIMITATA A PRODUSULUI

Pentru termenii recenti si actuali ai Garantiei limitate a produsului, va rugam, vizitati
razer.com/warranty.

LIMITARE A RASPUNDERII

Razer nu va fiin niciun caz raspunzator pentru vreun fel de pierderi de profit, pierdere de informatii
sau date, daune speciale, incidentale, indirecte, punitive, secundare sau accidentale care rezulta in
orice mod din distribuirea, vanzarea, revanzarea, incapacitatea de a utiliza produsul. Raspunderea
Razer nu depaseste in nici un caz pretul de cumpadrare cu amanuntul al produsului.

GENERALITAI

Acesti termeni sunt guvernati si interpretati in conformitate cu legile jurisdictiei in care a fost
achizitionat produsul. in cazul in care vreun termen din prezentul text este considerat nevalabil sau
inaplicabil, termenul respectiv (in mdsura in care este nevalabil sau inaplicabil) nu are efect si este
considerat a fi exclus, fara a invalida oricare dintre termenii ramasi. Razer isi rezerva dreptul de a
modifica orice termen in orice moment, fard notificare.
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